Adapter (cylindrical) - Tuner Adapter (cylindrical) M15x1

Cylindrical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (cylindrical) M15x1
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012633

Mfr. No.: SB02006

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M15x1

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fir den Adapter (zylindrisch)
M15x1

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des zylindrischen Gewindeadapters M15x1! Dieser Adapter ist speziell fur
den Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner konzipiert und ermdéglicht eine sichere und einfache Montage. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Adapter auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberprifen Sie den Adapter regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt ist.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Verwendung genau.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur das empfohlene Werkzeug (GelenkHakenSchliissel mit einem Durchmesser von 29 mm)
zur Montage des Adapters.

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest und sicher auf dem Mindungsgewinde sitzt, bevor Sie ihn
verwenden.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit zu verbessern und Fehler zu vermeiden.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter und das Mindungsgewinde sauber und frei von Schmutz oder
Ablagerungen sind.
® Uberprufen Sie, ob der GelenkHakenSchliissel bereit zur Verwendung ist.
2. Installation:
® Setzen Sie den Adapter vorsichtig auf das Miindungsgewinde.
* Verwenden Sie den GelenkHakenSchlissel, um den Adapter festzuziehen.
® Achten Sie darauf, den Adapter gleichmaf3ig und ohne tbermafigen Druck anzuziehen.

3. Verwendung:

® Nach der Installation kbnnen Sie den Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner verwenden.
® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Adapter sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemaR den drtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Umwelt gelangt, um eine Verschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie den Adapter erworben haben.



Safety Instruction Guide for Adapter (Cylindrical)
Tuner Adapter (Cylindrical) M15x1

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter (Cylindrical) M15x1. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always follow local regulations and guidelines regarding the use of firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter correctly.

® Do not attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and functionality.

® Ensure the adapter is securely attached to the muzzle thread before use to prevent detachment during
operation.

® Avoid using the product in adverse weather conditions or environments that may affect its performance and
safety.

® Always wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling firearms and
accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.

2. Installation:

® Align the cylindrical thread adapter with the muzzle thread of your firearm.

® Carefully screw the adapter onto the muzzle thread, ensuring it is aligned properly.

® Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely, but avoid overtightening, which could
damage the threads.

3. Usage:

® Once installed, the adapter can be used with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner as intended.
® Always follow the manufacturer's instructions for the tuner to ensure safe operation.
® After use, inspect the adapter for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to prevent accidental
use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter (Cylindrical) M15x1, please consult
your retailer or manufacturer for assistance. Always keep this safety instruction guide for future reference.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your product. Thank you for
your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
Cilindrico M15x1

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador Cilindrico M15x1. Este producto esta disefiado para su uso con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner y debe ser utilizado de manera segura para evitar lesiones o dafios. Esta guia
proporciona informacion importante sobre la seguridad, la instalacion y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el adaptador muestra signos de dafio, no lo uses y contacta al fabricante.
Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacion y ajuste del adaptador.
Guarda el adaptador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza una llave de gancho con un pin de 29 mm de diametro para ajustar el adaptador.
® No fuerces el adaptador en la rosca del cafién; esto puede causar dafios.
® Asegurate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usar el Sinus Brake/Benchrest Barrel

Tuner.

® Evita el contacto con superficies calientes durante y después del uso.
® No uses el adaptador si esta dafiado o si no encaja correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave de gancho con un pin de 29 mm de
diametro.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
Instalacion del Adaptador:
® |impia la rosca del cafion para asegurar una buena conexion.
® Alinea el adaptador con la rosca M15x1 en el cafién.
® Utiliza la llave de gancho para enroscar el adaptador en la rosca del cafion. Asegurate de que esté
bien ajustado, pero no lo fuerces.

Uso del Adaptador:

® Una vez instalado, utiliza el adaptador segun las instrucciones del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Verifica regularmente el ajuste del adaptador durante el uso.

Retiro del Adaptador:

® Para quitar el adaptador, utiliza la llave de gancho para desenroscarlo con cuidado.
® Limpiay guarda el adaptador en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

No deseches el adaptador en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos.

Si el adaptador esta dafiado, considera reciclarlo de acuerdo con las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del Adaptador Cilindrico M15x1, por favor contacta
al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu adaptador.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur Cylindrique
M15x1

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur Cylindriqgue M15x1. Ce guide de sécurité vous fournira des informations importantes
sur l'utilisation s(re de ce produit, ainsi que des instructions pour son installation et son élimination. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser I'adaptateur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que I'adaptateur est utilisé uniguement pour son but prévu, a savoir le montage sur le Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner.

® Vérifiez toujours I'état de I'adaptateur avant de l'utiliser. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

® Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez une clé a crochet avec un pin de 29 mm de diametre pour installer I'adaptateur. Ne pas tenter de
l'installer sans I'outil approprié.

®* Ne pas forcer l'adaptateur sur le filetage. Une installation incorrecte peut endommager le produit ou provoquer
des accidents.

® Ne pas utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.

®* En cas de défaillance de l'adaptateur pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et inspectezle pour tout
dommage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la surface de contact est propre et exempte de débris.
® Vérifiez que le filetage du canon est en bon état.

2. Installation:

Prenez la clé a crochet avec un pin de 29 mm de diameétre.

Alignez l'adaptateur avec le filetage du canon.

Tournez doucement I'adaptateur dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
Utilisez la clé a crochet pour serrer Iégérement, sans forcer.

3. Utilisation:
® Une fois l'adaptateur installé, vérifiez qu'il est sécurisé avant d'utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel

Tuner.
® Suivez les instructions du fabricant pour l'utilisation de I'appareil associé.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.
® Sijl'adaptateur est endommagé, contactez le fabricant pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de I'Adaptateur Cylindrique M15x1, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service clientéele.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Adaptateur Cylindrigue M15x1 en toute sécurité. Merci de
votre confiance en nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore
(cylindrical) M15x1

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza fondamentali per I'utilizzo dell’Adattatore (cylindrical) M15x1, progettato
per il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che I'adattatore sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.
Tenere I'adattatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente I'adattatore per segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danni o difetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare solo una chiave a gancio con un perno di 29 mm di diametro per montare I'adattatore.

® Non forzare l'adattatore durante l'installazione; seguire le istruzioni fornite.

® Evitare di applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare il filettatura o I'adattatore stesso.
® Non utilizzare I'adattatore in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, in particolare la chiave a gancio con un perno di 29

mm di diametro.
® Verificare che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

® Avvitare I'adattatore sulla filettatura della volata del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Utilizzare la chiave a gancio per serrare l'adattatore, prestando attenzione a non applicare troppa forza.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, controllare che I'adattatore sia fissato saldamente prima di utilizzare il prodotto.
® Seguire le istruzioni specifiche del produttore per lI'uso del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire I'adattatore in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare I'adattatore insieme ai rifiuti domestici; verificare se ci sono punti di raccolta specifici per i
materiali metallici o pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e i dettagli dell'acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace dell'Adattatore
(cylindrical) M15x1. La sicurezza € una responsabilitd condivisa, e ogni utente deve essere consapevole dei
potenziali rischi e delle corrette procedure di utilizzo.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania adaptera
cylindrycznego M15x1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera cylindrycznego M15x1. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu zgodnie z przepisami unijnymi dotyczacymi bezpieczenstwa produktow. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze adapter jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do montazu i demontazu adaptera.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny adaptera przed uzyciem.

Przechowuj adapter w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj klucza tgcznikowego z pinem o Srednicy 29 mm do montazu adaptera.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania adaptera, aby unikna¢ uszkodzenia gwintu.
Sprawdz, czy adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz adaptera:
® Uzyj klucza tgcznikowego z pinem o Srednicy 29 mm.
® Wkreé¢ adapter w gwint wylotu Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

® Dokre¢ adapter recznie, a nastepnie uzyj klucza, aby upewnic sie, ze jest mocno zamocowany, ale nie
przesadzaj z sita.

2. Uzytkowanie adaptera:

® Po zamocowaniu adaptera, upewnij sie, ze wszystkie elementy sa stabilne.
® Korzystaj z adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo.

3. Demontaz adaptera:

® Uzyj klucza tgcznikowego z pinem o Srednicy 29 mm.
® QOstroznie odkre¢ adapter, unikajgc nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ gwintu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj adapter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* Nie wyrzucaj adaptera do ogdinych odpaddw, jezeli zawiera materiaty, ktore moga byc¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania adaptera, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Dbaj o0 swoje bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich
zalecen.






Adapter (cylindrical) M15x1 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Adapter (cylindrical) M15x1 tuotteen. Tamé ohje siséltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kayttsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta ainoastaan suositeltujen tydkalujen ja lisdvarusteiden kanssa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, etta liitosavain, jota kdytat adapterin asentamiseen, on halkaisijaltaan 29 mm.

Ala yrita asentaa adapteria, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai jos sinulla ei ole tarvittavia tyokaluja.
Varmista, ettd adapteri on tiukasti asennettu ennen kayttoa estddksesi mahdolliset onnettomuudet.

Ala kayta tuotetta, jos sinulla on allergiaa tai herkkyytta sen materiaaleille (ChromNickel).

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:
® Ota adapteri ja varmista, ettd se on puhdas ja vahingoittumaton.

® Kayta 29 mm halkaisijaltaan olevaa liitosavainta adapterin kiinnittdmiseen suun kierteeseen.
® Kiinnitd adapteri tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kierteita.

3. Kaytto:

® Kun adapteri on asennettu, tarkista sen kiinnitys ennen kaytt6a.
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa, kuten Sinus Brake/Benchrest Barrel Tunerin
kanssa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erillisia kerayspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon tai vesistdihin.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
tiedat, mista |6ytaa tukea ja apua, jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa.

Huomautus

Tama tuote on valmistettu noudattaen EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR). Varmista, etté olet tietoinen
kaikista mahdollisista riskeista ja toimi ohjeiden mukaisesti turvallisen kdytdn varmistamiseksi.






Sakerhetsinstruktioner for Adapter (cylindrisk) M15x1

Introduktion

Tack for att du har valt var Cylindrisk gangadapter for Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Denna produkt &r
designad for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Anvand endast adaptern for det avsedda andamalet som beskrivs i produktinformationen.

® Kontrollera alltid att adaptern ar i gott skick innan anvéndning. Om du ser nagra skador, anvand inte
produkten.

* Hall adaptern och dess komponenter utom rackhall for barn.

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning for att skydda mot eventuella
skador.

® F0lj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att gangorna pd mynningen &r rena och fria fran skrap innan installation.

® Se till att adaptern ar ordentligt atdragen for att forhindra att den lossnar under anvandning.

® Anvand en gemensam kroknyckel med en diameter pa 29 mm for att montera adaptern. Bestall detta verktyg
separat om du inte redan har det.

® Undvik att montera adaptern om du &r oséker pa din férmaga att géra det korrekt. Sok hjalp fran en
professionell om nddvéandigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg, inklusive en kroknyckel med en diameter p& 29 mm.
® |nspektera adaptern for att sékerstélla att den ar i gott skick.

2. Installation:
® Rengor gangorna pa mynningen noggrant.
® Placera adaptern pa mynningens ganga.
* Anvand kroknyckeln for att forsiktigt skruva pa adaptern. Se till att den &ar ordentligt atdragen, men
undvik att 6verdriva atdragningen for att inte skada gangorna.
3. Anvandning:

® Anvand produkten enligt tillverkarens instruktioner och sékerhetsriktlinjer.
® Efter anvandning, kontrollera adaptern fér skador och rengér den vid behov.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du korrekt kan atervinna metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Slutord



Vi vardesatter din sakerhet och uppmanar dig att alltid félja dessa riktlinjer. Genom att anvanda produkten pa ratt satt
kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning. Tack for att du valde var produkt!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro adaptér
(cylindricky) M15x1

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas cylindricky zavitovy adaptér M15x1. Tento produkt je navrzen pro pouziti se Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner a je dlleZité dodrzovat viechny pokyny pro zajiSténi bezpecnosti a spravného pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dbejte na osobni ochranu, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni adaptéru prestarte ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je hlaven vychladla a neni vystavena Zzadnym nebezpecnym podminkam.
PouZivejte kloubovy kli¢ s primérem 29 mm pro upevnéni adaptéru.

Nikdy se nepokouSejte adaptér instalovat nebo odstrariovat bez odpovidajiciho nastroje.

Dbejte na to, abyste se pfi praci s adaptérem nedotykali ostrych hran.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Zze mate k dispozici kloubovy kli¢ s primérem 29 mm.
® Zkontrolujte, zda je adaptér a hlaven Cisté a bez necistot.

2. Instalace:
® Otocte adaptér proti sméru hodinovych ruciCek, az se zaCne zarezavat do zavitu hlavne.
® Pomalu utahujte adaptér pomoci kloubového kli€e, dokud nebude pevné usazen.
® Zkontrolujte, zda je adaptér spravné upevnén a nehybny.

3. Pouziti:

® Po instalaci adaptéru mdzete pouzit Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner podle pokynd vyrobce.
® P¥i pouzivani se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno a Ze nedochazi k Zzadnym abnormalitam.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci adaptéru dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je adaptér poskozen, zlikvidujte ho v souladu s predpisy o nebezpecnych odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za pouziti naSeho vyrobku a pfejeme vam bezpecné a UspésSné pouzivani!



